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INFORMACJE INSTYTUC]], ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

PARLAMENT EUROPEJSKI

DECYZJA PREZYDIUM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
z dnia 11 i 23 listopada 2009 r., 14 grudnia 2009 r., 19 kwietnia 2010 r. i 5 lipca 2010 r.

zmieniajaca przepisy wykonawcze do Statutu posta do Parlamentu Europejskiego

(2010/C 180/01)

PREZYDIUM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO,

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 223 ust. 2,

uwzgledniajac Statut posta do Parlamentu Europejskiego ('),

uwzgledniajac art. 8 i art. 23 ust. 2 Regulaminu Parlamentu
Europejskiego,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Stosowanie przepisow wykonawczych do Statutu posta
do Parlamentu Europejskiego (3 (zwanych dalej ,przepi-
sami wykonawczymi’) uwidocznila pewne trudnosci
praktyczne. Aby zapewni¢ postom mozliwos¢ wykony-
wania powierzonych im zadan we wlasciwy sposob,
konieczne jest zatem wprowadzenie zmian do przepiséw
wykonawczych.

(2)  Wszyscy postowie powinni mieé prawo do pelnego
zwrotu  kosztéw leczenia w  przypadku powaznej
choroby, a czlonkowie ich rodzin powinni korzystaé
z takiej samej opieki zdrowotnej, bez wzgledu na date
choroby. Wlasciwe zatem wydaje si¢, aby odpowiednie
zmienione przepisy dotyczace ubezpieczenia zdrowot-
nego postow weszly w zycie z dniem 14 lipca 2009 r.

(3)  Postowie poprzednich kadencji mieli prawo do zwrotu
niektérych  dodatkowych  kosztéw  zwiazanych
z podrézg do i z jednego z miejsc pracy Parlamentu
podczas tygodni, w ktdrych nie przewidziano oficjalnej
dzialalnosci parlamentarnej. Biorac pod uwage, ze obec-
no$¢ postéw w Parlamencie podczas takich tygodni moze
by¢ czasami konieczna (taka sytuacja miala miejsce
w czasie przygotowan do przestuchan kandydatéw na

(") Decyzja Parlamentu Europejskiego 2005/684/WE, Euratom z dnia
28 wrzesnia 2005 r. w sprawie przyjecia statutu posta do Parla-
mentu Europejskiego (Dz.U. L 262 z, 7.10.2005, s. 1).

(?) Decyzja Prezydium Parlamentu Europejskiego z dnia 19 maja
i 9 lipca 2008 r. ustanawiajaca przepisy wykonawcze do Statutu
posta do Parlamentu Europejskiego (Dz.U. C 159 z, 13.7.2009, s. 1).

komisarzy), stuszne wydaje si¢ utrzymanie tej praktyki
od dnia 1 stycznia 2010 r.

(4)  Niektore przepisy dotyczace podrézy odnosza si¢ do
rocznych kwot, z tytutu ktérych postowie moga ubiegaé
si¢ o zwrot poniesionych kosztow. Rozne traktowanie
postéw w zaleznosci jedynie od daty podrézy nie wydaje
si¢ wlasciwe, dlatego zmiany w przepisach przyjete przez
Prezydium w ciagu 2010 r. powinny obowiazywaé od
dnia 1 stycznia 2010 r. Odnosi si¢ to réwniez do ogra-
niczonego prawa do diety pobytowej dla postéw, ktdrzy
sa w Parlamencie w tygodniach przeznaczonych na
zewnetrzne dzialania parlamentarne.

(5)  Zwigkszona kwota dodatku na koszty pomocy parlamen-
tarnej uwzglednia zaréwno waloryzacje wynagrodzen
urzednikéw 1 innych pracownikéw Wspdlnot Europej-
skich z dniem 1 lipca 2009 r., okreslong
w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 1296/2009 (%), jak
i wzrost $rodkéw uzgodniony w budzecie korygujacym
Unii Europejskiej nr 1/2010 na rok budzetowy 2010.
Majac na uwadze, ze zwigkszenie Srodkéw w budzecie
korygujacym powinno mie¢ skutek natychmiastowy,
nowa kwota dodatku na koszty pomocy parlamentarnej
powinna obowiazywa¢ od dnia 1 maja 2010 r.

(6)  Na posiedzeniu w dniu 11 listopada 2009 r. Prezydium
podjelo decyzje o umozliwieniu postom przenoszenia
czeSci dodatku na koszty pomocy parlamentarnej,
w  wysokosci nieprzekraczajacej kwoty miesigcznej
dodatku, tak aby ulatwi¢ postom zarzadzanie dostgpnymi
sumami. Wlasciwe wydaje si¢, aby zmiany weszly
w zycie z dniem 14 lipca 2009 r.

() Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1296/2009 z dnia

23 grudnia 2009 r. dostosowujace ze skutkiem od dnia 1 lipca
2009 r. wynagrodzenia i emerytury urzednikow i innych pracow-
nikéw Unii Europejskiej, a takze wspolczynniki korygujace stoso-
wane w odniesieniu do wynagrodzen i emerytur (Dz.U. L 348 z,
29.12.2009, s. 10).
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(7)  Jedna z gléwnych trudnosci napotkanych przez postéw gdy i malzonkowie, partnerzy pozostajacy

bylo obciazenie administracyjne ze wzgledu na niektore
postanowienia przepiséw wykonawczych, w szcze-
g6lnoéci w odniesieniu do dokumentéw, ktére nalezy
przedstawi¢ w przypadku niektérych rodzajéw uméw
zawieranych z osobistym personelem postow. W celu
jak najszybszego zmniejszenia tego obcigzenia odpo-
wiednie zmiany powinny wejs¢ w zycie z dniem
14 lipca 2009 r. Na posiedzeniu w dniu 23 listopada
2009 r. Prezydium podjelo decyzje o mozliwosci wyko-
rzystania  zaliczek  wyplacanych  przez  Parlament
w zwigzku z umowg o prace na pokrycie kosztéw krot-
kich podrézy asystentéw krajowych, do maksymalnej
kwoty 100 EUR miesigcznie. Z uwagi na to iz celem
proponowanej zmiany jest réwniez ograniczenie obcia-
zenia administracyjnego postéw, powinna ona obowia-
zywaé od dnia 1 stycznia 2010 r.

Ogdlnie rzecz ujmujgc, postowie nie mogg ubiegaé si¢
o zwrot kosztéw zwiazanych z umowami o pracg lub
$wiadczenie ustug zawartymi z niektérymi czlonkami
rodziny. Niemniej czlonkowie rodziny, ktérzy pracowali
na stanowisku asystenta posta na dzien 1 lipca 2008 r.
i ktérych umowy zostaly zarejestrowane we wlasciwych
dzialach do tego dnia, mogli kontynuowal prace na
stanowisko w trakcie przyszlej kadencji. W praktyce
wymog rejestracji doprowadzil do wykluczenia wielu
dlugoletnich uméw o prace. W zwigzku z tym naleza-
toby go uchyli¢, tak aby wszystkie umowy o prace zakla-
dajace oplacanie skladek socjalnych, ktére obowigzywaly
w dniu 1 lipca 2008 r., byly traktowane jednakowo.
Biorac pod uwage, ze wspomniana zmiana dotyczy
stosunk6w pracy sprzed wejScia w zycie przepisow
wykonawczych, powinna ona obowigzywa¢ od dnia
14 lipca 2009 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W przepisach wykonawczych wprowadza si¢ nastepujace

zmiany:

1) W art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustepy 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,1.  Na mocy art. 18 Statutu oraz, przez analogie,
zgodnie z przepisami przyjetymi w drodze wspdlnego
porozumienia instytucji Wspélnot (') oraz z ich ogdl-
nymi przepisami wykonawczymi (3 prawo do zwrotu
dwoch trzecich kosztéw opieki medycznej, kosztéw
zwigzanych z ciaza lub kosztéw  zwiazanych
z narodzinami dziecka przysluguje nastepujacym
osobom:

a) postom i bylym postom, ktérym przystuguje
odprawa przejsciowa, o ktérej mowa w art. 13
Statutu, lub $wiadczenie emerytalne lub rentowe na
mocy art. 14 lub 15 Statutu, w odniesieniu do ich
kosztéw oraz kosztéw zwigzanych z malzonkami
lub partnerami pozostajgcymi w stalym zwigzku
niemalzeAskim w rozumieniu art. 58 ust. 2, oraz
dzieémi  pozostajgcymi na ich  utrzymaniu
w rozumieniu art. 58 ust. 3 do dnia ukonczenia
przez nie 21 lat lub, najpézniej, 25 lat, jesli pobieraja
nauke lub ksztalcg si¢ zawodowo, w przypadkach,

w stalym zwigzku niemalzenskim lub dzieci pozos-
tajgce na utrzymaniu nie s$3 uprawnieni, na
podstawie innych przepiséw ustawowych lub wyko-
nawczych, do $wiadczen tego samego rodzaju
i w takim samym wymiarze, jak postowie lub byli
postowie;

b) osobom uprawnionym, ktérym przystuguje renta
rodzinna zgodnie z art. 17 Statutu.

Osoby, o ktérych mowa w lit. a) i b), majg prawo do
swobodnego wyboru lekarza, szpitala lub kliniki
zgodnie z art. 19 ust. 1 wspomnianych uregulowan.

2. Zwroty, o ktorych mowa w ust. 1, s3 pokrywane
z budzetu Parlamentu. Artykut 72 ust. 3 i 4 rozporza-
dzenia Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia
29 lutego 1968 r. ustanawiajacego regulamin pracow-
niczy urzednikéw i warunki zatrudnienia innych
pracownikéw Wspélnot Europejskich (}) oraz art. 20
ust. 6 wyzej wspomnianych uregulowan znajduja zasto-
sowanie.

(") Wspdlne przepisy dotyczace ubezpieczenia na
wypadek choroby urzednikéw Wspdlnot Europej-
skich, przyjete przez wszystkie instytucje, ktdrych
wspolne porozumienie zostalo stwierdzone przez
prezesa Trybunatu Sprawiedliwos$ci Wspélnot Euro-
pejskich w dniu 24 listopada 2005 r., zgodnie
z art. 72 rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom,
EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r., usta-
nawiajacego regulamin pracowniczy urzednikoéw
i warunki zatrudnienia innych pracownikéw
Wspdlnot Europejskich oraz ustanawiajacego szcze-
gblne $rodki stosowane tymczasowo wobec urzed-
nikéw Komisji (Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1).

(%) Decyzja Komisji z dnia 2 lipca 2007 r. ustanawiajaca
ogllne przepisy wykonawcze dotyczace zwrotu
kosztéw opieki medyczne;j.

() Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1,

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,4.  Postowie i byli postowie, ktérym przystuguje
odprawa przejsciowa, o ktérej mowa w art. 13 Statutu,
lub $wiadczenie emerytalne lub rentowe na mocy
art. 14 1 15 Statutu, moga zrzec si¢ uprawnien do
zwrotu kosztéw opieki medycznej przewidzianych
w ust. 1. W takim przypadku sg oni uprawnieni do
zwrotu dwoch trzecich naleznej skladki na ubezpie-
czenie zdrowotne, pod warunkiem ze catkowita kwota
zwrotu nie przekracza 400 EUR na miesigc.

5.  Posel lub byly posel zrzekajacy si¢ zgodnie
z ust. 4 prawa do zwrotu kosztéw opieki medycznej
moze nastgpnie odwolaé swoja decyzje.

6.  Prezydium moze corocznie dostosowywac kwote,
o ktérej mowa w ust. 4, do wysokosci rocznej stopy
wzrostu $redniej kwoty otrzymywanej tytulem zwrotu
kosztéw przez osob¢ ubezpieczong we Wspdlnym
Systemie Ubezpieczenia Zdrowotnego, ktérym sg objeci
urzednicy Wspoélnot Europejskich.
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7. Niniejszy artykul ma zastosowanie réwniez do
bylych postéw otrzymujacych odprawe przejsciows,
o ktérej mowa w art. 45, w okresie od pierwszego
dnia po zaprzestaniu pelnienia funkcji poselskich do
dnia, w ktérym stajg si¢ uprawnieni do odprawy przej-
Sciowej.

8. Niniejszy artykul ma zastosowanie rowniez do
bylych postéw otrzymujacych emeryture, o ktorej
mowa w art. 49, w okresie od pierwszego dnia po
zaprzestaniu pelnienia funkcji poselskich do dnia,
w ktéorym nabywaja uprawnienia emerytalne, jezeli
warunki okreslone w art. 49 ust. 1 byly spelnione
przed zaprzestaniem pelnienia przez nich funkcji posel-

skich.”.
W art. 10 dodaje si¢ ustegp w brzmieniu:

,22a.  Za zwykle koszty podrézy uznaje si¢ rdwniez
koszty podrézy poniesione przez przewodniczacych
komisji i podkomisji udajacych si¢ na posiedzenia Rady.”.

W art. 13 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,2. W drodze odstgpstwa od ust. 1, w przypadku
podrézy — samochodem, posel sklada o$wiadczenie,
w ktorym wskazuje numer rejestracyjny samochodu,
ktérym odbyl podréz oraz, w przypadku podrézy na
terenie pafistwa cztonkowskiego, w ktérym zostal wybrany,
przemierzona odleglo$¢ oraz miejsca wyjazdu i przyjazdu
lub, w przypadku pozostatych podrdzy, liczbe kilometréw,
jaka wskazywal licznik przed rozpoczgciem podrézy i po
jej zakonczeniu. W przypadku podrézy dluzszej niz
800 km do o$wiadczenia tego nalezy zalgczy¢ dokumenty
pozwalajace okresli¢ date podrézy (np. rachunek za paliwo
dotyczacy transakcji dokonanej w miejscu wyjazdu lub
podczas podrézy, pokwitowanie oplaty za autostrade albo
umowe lub rachunek za wypozyczenie samochodu).

W przypadku podrézy miedzy Bruksely a Strasburgiem
nalezy zawsze przedstawia¢ dokumenty poswiadczajace
pozwalajace potwierdzi¢ dat¢ podrézy.

3. Koszty imiennych abonamentéw lub kart uprawnia-
jacych do znizek na przejazdy moga by¢ zwracane
w formie zaliczki. Zaliczka bedzie rozliczana po uplywie
terminu waznoSci abonamentu lub karty.”.

W art. 14 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit.
b), zaproszenie na wydarzenie lub program wyda-
rzenia, w ktérym uczestniczyt poset, lub inne doku-
menty potwierdzajace, ze podréz odbyla si¢
wylacznie w ramach pelnienia mandatu poselskiego
lub w przypadku, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2a,
o$wiadczenie posta stwierdzajace, ze podréz odbyla
si¢ w ramach pelnienia mandatu poselskiego;

b) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 lit.
c), oSwiadczenie posta stwierdzajace cel podrézy,

ktéra odbyta si¢ w ramach pelnienia mandatu posel-
skiego;”;

b) dodaje si¢ lit. d) w brzmieniu:

,d) przypadkach, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2a,
zaproszenie skierowane przez Rade.”.

Artykut 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15

Kwoty zwrotu

Koszty podrézy sa zwracane na podstawie rzeczywiscie
poniesionych kosztéw do wysokosci:

a) ceny biletu klasg ,biznes” w przypadku podrdzy lotni-
czej;

b) ceny biletu pierwszej klasy w przypadku podrézy koleja
lub statkiem;

¢) w przypadku podrézy samochodem: 0,49 EUR/km,
podwyzszone w stosownym przypadku o ceng prze-
prawy promem lub podobnym $rodkiem transportu.”.

W art. 17 ust. 4-7 otrzymuja brzmienie:

,4. W momencie rozpoczgcia wykonywania mandatu
lub przy zmianie miejsca zamieszkania poset jest informo-
wany o lotnisku i stacji kolejowej oraz o najbardziej bezpo-
$rednich, czyli najkrétszych trasach, ktére beda wykorzy-
stywane na potrzeby stosowania niniejszych przepisow.

5. Posel moze zawsze, przedstawiajac uzasadnienie,
zaproponowa¢ na piSmie wiasciwemu wydzialowi inng
trase, dzigki ktorej mozna zyskaé na czasie lub wygodzie
w zasadniczym stopniu, bez wzrostu kosztéw podrozy
o wiecej niz 20 %. Jezeli trasa ta zostanie zatwierdzona,
zastepuje ona tras¢ najbardziej bezposrednig okreslong
zgodnie z ust. 3.

Jezeli trasa nie zostala przyjeta lub jezeli zaproponowana
przez posla trasa wiaze si¢ ze zwigkszeniem kosztow
podrézy o wiecej niz 20 %, sprawe przekazuje si¢ sekreta-
rzowi generalnemu, ktéry przed podjeciem decyzji moze
zasiegna¢ opinii kwestoréw.

6. W przypadku przerwania podrézy zwrotu kosztéw
dokonuje si¢ od ostatniego miejsca podjecia podrézy. Prze-
rwanie podrézy oznacza kazdg przerwe w podrézy posta
do jednego z miejsc pracy Parlamentu lub miejsca oficjal-
nego posiedzenia badz z tych miejsc, trwajacg dluzej niz
jedng noc, z wylgczeniem sobdt i niedziel oraz dni usta-
wowo wolnych od pracy.

7. Jezeli punkt wyjazdowy lub docelowy nie odpowiada
miejscu zamieszkania lub stolicy kraju, w ktérym posel
zostal wybrany, koszty podrézy sa zwracane do wysokosci
kosztoéw, jakie ponidstby posel, jezeli odbywalby podrédz
z miejsca zamieszkania lub do tego miejsca, podrdzujac
po najbardziej bezposredniej, tj. najkrotszej trasie.
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8. W przypadku podrézy miedzy dwoma miejscami
pracy lub posiedzenia ust. 3 i 7 stosuje si¢ odpowiednio.

9.  Ceny stosowane dla potrzeb niniejszych przepiséw
wykonawczych sa uaktualniane dwa razy w roku, w maju
i listopadzie.”.

7) W art. 19 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku podrézy na terenie Unii Europej-
skiej poset ma prawo do dodatku zwigzanego
z odleglocia i czasem trwania podrézy, przeznaczo-
nego na pokrycie wszelkich dodatkowych kosztow
zwigzanych z podréza. Prawo to przystuguje tylko
w odniesieniu do podrézy gléwnej w rozumieniu
art. 18 ust. 1.7

=

skresla sie ust. 2;
¢) ustepy 3 do 5 otrzymujg brzmienie:

,3. W przypadku podrézy, o ktérych mowa
w art. 10 ust. 1 lit. b) i ¢), ani w przypadkach przewi-
dzianych w art. 18 ust. 4 nie przystuguje prawo do
zadnych dodatkéw zwigzanych z odlegloscig i czasem
trwania podrézy. Przerwa w podrézy, o ktérej mowa
w art. 17 ust. 6, lub wszelka inna nie daje prawa do
zadnych dodatkowych $wiadczen innych niz dodatek
zwiazany z odlegloscia i czasem trwania podrozy.

4. Kwoty dodatkéw zwigzanych z odlegloscia
i czasem trwania podrézy:

a) w przypadku przejazdu do miejsc pracy Parlamentu
sa ustalane na poczatku kadencji posta na czas
wykonywania mandatu i weryfikowane tylko
w przypadku zmiany miejsca zamieszkania, nieza-
leznie od rzeczywiScie obieranej trasy podrozy;

b) w przypadku przejazdu do innych miejsc posiedzen
w rozumieniu art. 10 ust. 1 lit a) oraz art. 10 ust. 2
i 2a sg ustalane dla kazdej podrézy oddzielnie.

5. Jezeli koszty dodatkowe zwigzane z podrdza
poniesione przez posta przekraczajag wysokos¢ dodatku
zwigzanego z odlegloicia, moze on wystapi¢ o zwrot
réznicy za okazaniem za$wiadczen.”.

8) W art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Kwoty sg obliczane na podstawie dtugosci najkrot-
szej trasy, wyjazdowej lub powrotnej, migdzy centrum
miasta w miejscu zamieszkania posla a docelowa infra-
strukturg w miejscu posiedzenia.

Jezeli w przypadku podrézy pociagiem parametry oblicze-
niowe sg nieznane lub trudne do stwierdzenia, stosuje si¢
parametry odpowiadajace podrézy samochodem.”;

9) Artykut 21 ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) za podréz o ogdélnym czasie trwania dluzszym niz 6
godzin z koniecznym z nalezycie uzasadnionych przy-

czyn noclegiem: kwota odpowiadajaca jednemu
pelnemu dodatkowi okreslonemu w art. 24, za okaza-
niem zaswiadczen.”.

10) W art. 22 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W ramach tego posel ma réwniez prawo, za
okazaniem oryginatu rachunku, do zwrotu kosztéw
przejazdu taksowka, kosztéw wynajmu samochodu,
hotelu i innych zwigzanych z tym kosztéw, jakie
ponidst podczas oficjalnej dzialalnosci. Prawo to obej-
muje réwniez dzien poprzedzajgcy rozpoczecie dziatal-
nosci oficjalnej oraz dzien nastgpujacy po jej zakon-
czeniu.”;

=z

dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,2a. W przypadkach gdy poset podrézuje do jednego
z miejsc pracy Parlamentu w tygodniu, w ktérym Parla-
ment nie prowadzi zadnych oficjalnych dzialan, zwrot
dodatkowych kosztéw podrézy ogranicza si¢ do
kosztéw podrézy, facznie z oplatami za przejazd
taksowka z lotniska badZ stacji do miasta i z powrotem
a takze kosztami pobytu w hotelu.

2b. Do wnioskéw o zwrot kosztéw podrézy podej-
mowanych w celu uczestniczenia w dzialaniach na
zaproszenie posta lub grupy politycznej Parlamentu
Europejskiego dolacza si¢ takze inne dokumenty
poswiadczajace, ze podréz zostala podjeta wylacznie
w ramach sprawowania mandatu poselskiego.

2c.  Poslowie mogg laczy¢ zwykla podréz z podrozg
dodatkowa.

W przypadku gdy cala podréz laczona odbywa si¢ na
terenie  Unii  Europejskiej,  koszty  zwiazane
z przebiegiem podrdzy, ktéra zaczyna si¢ lub kornczy
w jednym z miejsc pracy Parlamentu lub w miejscu
oficjalnego posiedzenia, s3 zwracane zgodnie z art. 10
ust. 1 lit. a).

W przypadku gdy czes¢ podrozy laczonej odbywa sig
poza Unig Europejska, dodatkowe koszty wynikajace
z faktu, ze w zwigzku z dodatkowym celem podrézy
posel nie podrézowal mozliwie najkrétsza trasa, sa
pokrywane z dodatku na dodatkowe koszty podrdzy,
jak przewiduje ust. 1.”.

11) W art. 23 akapit otrzymuje numer ,1” oraz dodaje si¢

ustepy w brzmieniu:

,2.  Koszty podrdzy na terenie aglomeracji miejskiej przy
uzyciu transportu publicznego (w tym taksoéwek) zwraca
si¢ na podstawie dokumentéw poswiadczajacych typowych
dla wykorzystanych $rodkéw transportu. Kwote zwrotu
przelicza si¢, dzielac ja przez nalezng kwote przypadajaca
na jeden kilometr w przypadku podrézy samochodem,
i odejmuje od liczby kilometréw, o ktérej mowa
w ust. 1 lit. b).
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12)

13)

14)

15)

3. W przypadku gdy posel, ktérego miejsce zamiesz-
kania w rozumieniu art. 17 ust. 2 znajduje si¢ w innym
panstwie czlonkowskim niz to, w ktérym zostal wybrany,
podrézuje miedzy tym miejscem zamieszkania a swoim
panstwem czlonkowskim w ramach wykonywania swego
mandatu, podréze te uznaje si¢ za podréze po terytorium
panstwa czlonkowskiego, w ktérym poset zostal wybrany,
do celéw ustepu 1 lit. a) i lit. b).”.

W art. 24 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W tygodniach przeznaczonych na zewngtrzne dzialania
parlamentarne postowie maja prawo do otrzymywania
diety dziennej za okres nieprzekraczajacy trzech dni,
chyba ze dieta ta jest wyplacana zgodnie z lit. a) i b)
oraz z wyjatkiem wystgpienia szczegblnych okolicznosci
przedstawionych ~ w  decyzji  Prezydium z  dnia
19 pazdziernika 2009 r.".

W art. 33 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Maksymalna pokrywana kwota przystugujaca
w ciggu miesigca z tytulu korzystania z ustlug wszyst-
kich wspdlpracownikéw wymienionych w art. 34
wynosi 17 864 EUR. Poczawszy od dnia 1 maja
2010 r. kwota ta wynosi 19 364 EUR.";

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,6.  Niewykorzystana kwota przystugujaca w ciagu
miesigca, o ktérej mowa w ust. 4, skumulowana pod
koniec roku budzetowego, zostaje przesunigta na
kolejny rok budzetowy w wysokosci nieprzekraczajacej
kwoty miesigcznej, o ktorej mowa w tym ustepie.”.

Artikul 36 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  ezeli wymagaja tego okolicznosci, Parlament moze -
w ramach umowy o prace i na wniosek posta — wyplacad
zaliczki z tytulu platnosci, o ktérych mowa w ust. 4 i 5.

Zaliczki te mogg zosta¢ réwniez wykorzystane na pokrycie
kosztéw krotkich podrézy asystentéw krajowych. W takim
przypadku zaliczki te wyplacane sa ryczaltowo, a ich
maksymalna kwota wynosi 100 EUR miesiecznie na asys-
tenta. Gdyby poniesione koszty przekroczyly kwote
ryczaltu, upowazniony platnik przedstawia raz na kwartat
dokumenty  potwierdzajagce  poniesione  wydatki.
W wyjatkowych przypadkach dokumenty te mozna
zastgpi¢ o$wiadczeniem.

Upowazniony platnik pozostaje w pelni odpowiedzialny za
rozliczenie tych zaliczek, ktére nastepuje zgodnie
z niniejszymi przepisami wykonawczymi i wlaSciwym
prawem krajowym.”.

W art. 41 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:
,1. W przypadku umowy o $wiadczenie ustug,

o ktérej mowa w art. 34 ust. 1 lit. b) lub w art. 34
ust. 5, posel lub upowazniony platnik, skladajacy

16)

17)

w imieniu posla wniosek o pokrycie kosztow, przed-
stawia wlasciwym stuzbom:

a) kopi¢ umowy o $wiadczenie ustug zawartej przez
posta z uslugodawca, jasno okreslajacej charakter
$wiadczonych ustug;

b) kopie umowy zawartej pomigdzy  postem
a wybranym przez niego upowaznionym platnikiem.

2. Koszt $wiadczenia ustug jest pokrywany po przed-
stawieniu przez posta wlasciwym stuzbom faktury lub
szczegblowego rachunku za ustuge rzeczywiscie wyko-
nang.

Ustugodawca o$wiadcza, ze przedlozone faktury
i rachunki sa zgodne z wlasciwym prawem krajowym
w zakresie podatku VAT, zwlaszcza jesli chodzi o ustugi
$wiadczone regularnie. W przypadku ustug zwolnionych
z podatku VAT uslugodawca wskazuje podstawe
prawng dla tego zwolnienia i po$wiadcza, ze wypeknit
wszelkie zobowigzania na mocy prawa krajowego.

Maksymalna kwota pokrycia kosztéw $wiadczenia ustug
nie moze przekracza¢ 25 % kwoty okrelonej w art. 33
ust. 4. Kwote t¢ mozna wykorzystaé w postaci skumu-
lowanej w skali roku.”;

b) skresla sie ust. 3 i 4.
Artikut 42 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 42
Wydatki nadzwyczajne

Jezeli asystent krajowy zatrudniony na podstawie umowy
0 prace jest nieobecny przez okres dluzszy niz trzy
miesigce z powodu urlopu macierzyfiskiego lub powaznej
choroby, to mozliwe jest pokrycie czgsci kosztow zwigza-
nych z jego zastapieniem, poczgwszy od trzeciego miesigca
nieobecno$ci, nieobjetej  Swiadczeniami  wyplacanymi
pracownikowi przez krajowy system ubezpieczen spolecz-
nych i przekraczajacej kwote, o ktérej mowa w art. 33
ust. 4. Upowazniony platnik sklada we wlasciwym
wydziale podpisany przez posta wniosek o pokrycie tych
kosztow.”.

W art. 44 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

,Dostep do ustug wewngtrznych i wyposazenie w dobra
materialne”;

b) ustep. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  prezydium okresla przepisy dotyczace dostepu
postow  do  ustug  wewnetrznych  Parlamentu

i wyposazenia postéw w dobra materialne, a w szcze-
gblnosci:

— korzystania przez postéw z samochodéw stuzbo-

wych,

— wyposazenia biur postow,
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— udostepnienia postom komputeréw i urzadzen tele-
komunikacyjnych,

— dostarczenia postom artykuléw pismienniczych,

— wykorzystywania przez postéw i grupy polityczne
pomieszczen biurowych oddanych do ich dyspozycji
przy biurach informacyjnych Parlamentu,

— obstugi zasobéw archiwalnych postéw, przekaza-
nych tytulem darowizn lub spadkéw na rzecz insty-
tutu, stowarzyszenia lub fundacji,

— zasad pozwalajagcych postom konczacym sprawo-
wanie mandatu w przeciagu jednej kadencji na
transport do kraju, z ktérego pochodzy, przed-
miotéw  osobistego  uzytku  znajdujgcych  si¢
w biurach w Brukseli i Strasburgu,

— korzystania z roweréw stuzbowych,

— kurséw jezykowych i komputerowych dostepnych
dla postow,

— korzystania z ustlug $wiadczonych przez Stuzbe
Medyczna.”.

18) W art. 78 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) skresla sie ust. 1;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W drodze odstgpstwa od przepiséw art. 43 lit. d)
umowy  zawarte bezpoSrednio lub  poSrednio
z czlonkami rodzin postéw przed dniem 1 lipca
2008 r. moga zosta¢ utrzymane na okres przejSciowy
odpowiadajgcy kadencji po wejsciu w zycie Statutu
posta, pod warunkiem ze odpowiednie zobowigzania
z tytutu ubezpieczen spolecznych i zobowiazania podat-
kowe zostaly nalezycie wypenione.

Postowie s3 zobowigzani do podania w o$wiadczeniu
o korzysciach finansowych szczegétowych informacji
o takich umowach zawartych bezposrednio lub
posrednio.”.

Artykut 2

1. Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Niniejszg decyzj¢ stosuje si¢ od tego samego dnia,
z wyjatkiem nastgpujacych przepisow:

a) artykut 1 ust. 1 lit. a), ust. 13, ust. 15 lit. a) i ust. 18 lit. b),
ktore stosuje si¢ od dnia 14 lipca 2009 r.;

b) artykut 1 ust. 4 lit. a) (w zakresie, w jakim odnosi si¢ do art.
14 lit. a) przepiséw wykonawczych), ust. 10 lit. a) i b)
(w zakresie, w jakim odnosi si¢ do art. 22 ust. 2a i 2c
przepiséw wykonawczych), ust. 11 (w zakresie, w jakim
odnosi si¢ do art. 23 ust. 2 przepiséw wykonawczych),
ust. 12, 14 i 16, ktore stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.




